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Hivatalos szaklapja:

Aj ..Orszagos Vendéglés Egyesiiletnek”-, O ,Siékesfosorosi Ven-
IEgk)SOk €S Kocsmérosok Ipartarsulalanak , a Szabadkai-, Tolna-
varmegyel Kassai-, Erzsobetfalvai-, Brassdinegyci, Csepeli-,
Sarvar és vidéke-, Pecs-Baranyal», Klspestsiemlbrinci-‘ Német-
ajvart-, Lévavidéki-, Siatmarmegyei-, Zombori-, Nemesdcsa és
vidéke-, Hunyadvarmegyei-. Csongradvarmegyei-, Sopronalsé-
vidéki-, Sarosmegyei-, Budaiok és koérnyéke-, ErsekUjvar és
vidéke , Ceg'édi-, Marosvasarhely és Marostorda-megyei-, Metd<ur-,
Turkeve és Dévavanyai fogadés (ssallodasok) vendéglés, kocsma-
ros és kavés iparta sula'ok illetve egyleteknek : az Aradi pincér
ons. és elh. egylet és tobb jotékony pincét-asztaltarsasagnak és
kozségi vendéglés-csoportnak.
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Hivatalos 6rak: minden hétfén, szerddn és nén-
iéken délutdn 3—6 oraig.

Folhivas és értesités Folhivatnak azon vidéki vendéglésok éa
kocsmarosolc, akik az ,Orszagos Vendéglés EgyesiiletI-nek még
nem tagjai, hogy lépjenek be és belépésiket jelentsék be. Beje
lentésiik utan megkiildjik az alapszabalyokat. Btratasi dij s
korona. EVi mij-. 4 korona. Az ,tO. V. Egyesiilet” tagjainak
szakiigyekben tajékozast és esetleg jogitanacsot dijtalan nyajt, ha
az irodahoz fordul. llyen esetekben a levéllel valaszbélyeg mellék-
lend6 An elnksé

VENDEGLOSOK  ES  KOCSMAROSOK
IPARTARSULATA

SZEKESFOVAROSI

Hivatalos helyisege: VIII, Gyulai P&l-ulca 9. sz
Hivatalos 6rdk : minden hétfén, szerdan és pén-
teken dé'utén 3—6 o6raig.

Jogitanacsot az
kaphat, ha az
fordul.

Ai ipartarsulat mindennem(i hivatalos kozleménye
kizarélag a ,Fogad6* utjan kozolhetik.

ipartarsulat minden tagja ingyen
irdnt az ipartarsulat irodajahoz

El6fizetés.
el6fizet6k kéretnek, hogy esedékes el6-
Gjitsdk meg.
tt.

11
fizetésiiket a lejaratkor pontosan

Fogadd kiaddhivatala. Ppest, Gyulai Pal-u.

1916. évre sz616

VENDEGLOSOK NAPTARA

az idén is a szokésos id6ben jelenik meg. Az

1916-iki, Vendégldsok Naptara" —tekintettel

a papir aranak eddigi 6tszori és ugyanigy az

egyéb nyomdai koltségek emelkedésére —

példanyonkint 70 fillérrel tobbe fog kerilni.

Megrendelések a ,,Fogadé™ kiaddhivataldba,
Bpest, Vili.,, Gyulai Pal-u. 9. intézend6k.

Budapest. 1915. december 1.
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Uorrol-sorra.
Barcy-MvSn es a févaros magyarsaga

Builapesten a mdalt héten polgarmesteri va-
lasztasok voltak. Ez alkalommal Barcy Istvan
polgarmestert is megvalasztottak Gjbdl és elsé
polgérmesteriink a megvalasztasat kovetd un-

_nepélyen mondott beszédében azt hangoztatta

is Igérte, hogy: /6gondjal és torekvésiit a
|magyar-kiiltiira és a févaros magyarsa-
ganak moivelése fogja képezni. Elragado,
gyonyor(i szavak ezek magyar flileknek és mi,
ezen nyilatkozatra épiteni batorkodunk és
Székesfévarosunk kitlin6 polgarmesterének,
tisztelettel és Gjbol is arra hivjuk ol figyel-
mét. hogy: magyarositsa meg mindenek-
el6tt Budapest magyartalan jellegét. Ugy
tudniillik, hogy Boda Dezs6 fékapitannyal
egyetértdleg: rendeletileg tiltsak el a fogadoi
(szallodai), vendégl6i, kavéhazi és a tobbi
ipari és kereskedelmi cégek idegen cimei és
folirataiuak hasznalatat. De kivaltképen ter-
jesszék ki figyelmiket az idegen foliratok
zagyvasagabdl kirikité és majd minden har-
madik hazon éktelenked6 nl‘ensio~ sz6 ki-
kiszObolésére nézve. Ezt a lehetetlen és tel-
jesen kifejezéstelen idegen elnevezést és ugyan-
csak mindenféle ilyen idegen zagyvasagot.
Berlin utcairdl méar a héaborlG elsé hénapjai-
ban."eltavolitottak.

Barcy Istvan polgarmester, tovabba f6foga-
gadds Budapesten, minthogy févarosunk tobb
fogadéi tzemmel reudelkezik. Itt azt ajanljuk
joakaroi figyelmébe, hogy a févéros tulajdo-
naban és kezelésében all6 fogadoi lizemeknek,
magyartalan ,szalloda“ elnevezését cserél-
tesse ki a t6sgyokeres . fogad6“ elnevezéssel.
A ,szélloda" sz6t tudvalév6én az ,,Einkehr-
wirtshaus*“-bél (beszallé vendégld) forditottak
— alakitottdk — nagy helyteleniil a Kazincy-
korbeli tiszteletreméltd el6deink. Ez a sz6
tehat, ez okbdl sem lehet magyarosan hangzé.
Polgarmesteriinknek ezekre a kérdésekre nézve
kénnyen all médjaban intézkedni és mi,
az elhangzott nyilatkozat alapjan — annél
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Szerkeszt6 és laptulajdonos
FLOR GY0Zz0.

meg fogja tenni, mert Budapest ,balkaniis**
képének atformalasa, ahhoz a magyarositd
tervhez a legszorosabban hozzatartozik.

Mellékiizletek italmérési alapon.
Mulaték megrendszabalyczésa

Budapest-széke,f6varos f6ékapitanya el-
hajitott egy kovet, amely igen lejtés helyre
esett és —ki tudja hol all meg !

Az eldobolt k6 a mulaté-ip ir érdekkd-
rével van osszefiiggésben. | gv tudniillik,
hogy az orleumszerii dal- és jatékcsarno-
kok. ezen engedélyiikén kivil olyan ital-
mérési engedéllyel rendelkeznek, amely
reggelig tart, s hogy azt minél alaposab-
ban kihasznalhassdk — mutatasra serkentd
lednyokat tartanak. Ezeknek a néknek
(nevezték bulfet-leanyoknak) egyedill az a
dolguk, hogy a vendégeket ivés- és evésre
fogjak és a fogyasztast fokozzék. Fizeté-
stk nincs, csak amit a vendégektsl Kki-
mosolyognak. A vendégzsebeknek ilymé-
don valé megnyomoritasa, szertelendl tor-
ténik, minthogy tomérdek ama nék szama,
akiket a budapesti mulaté- és boroz6-
csarnokok ily célbél alkalmaznak. Mind-
ezt pedig a f6kapitany valahogy meg-
tudta és ugy vélte, hogyha valaki hulfet-
ledny vagy mivészholgy; annak ily log-

lalkozési kort is kell betdlteni és ezért a
vallalat tulajdonosai dijazni tartoznak
6kel. Ennélfogva elrendelte, hogy a nék

fizetést kapjanak ihavonta 150 koronén,
s hogy a mulaték csak olyan néket tart-
hatnak. akik valamely m(ivészethez értenek

Most jon aztan sorra az eldobott k&
kérdése. A mulaté-ipar (iz6i nem nélki-
I6zhetik azokat a néket, mert nélkulok

féjovedelmik az italmérési engedély
alapjan folytatod mellék-tzlet teljesen
megcsappanna. Tehat nevet, szerzédést

s6t fizetést is légnak adni a n6knek s igy
az el6bbeni allapotok csak annyiban val-
toznak meg. hogy a régi bullet-lednyok
teend8it a most mar szerzédéses viszony-

nkabb is hissziik, hogy ezt az intézkedést! ban Iérg artista-mivésznék fogjak végezni
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Vindigléi is kavéhazi : regy
A legszebb és izlésesh kivitelben késziilnek : folydiratok,
arjegyzékek, tarsulati és egyleti évi jelentések, kozgyi-
lési meghivok és az dsszes fogadoi,
kavéhazi nyomtatvanyok u. m.:
kek, konyha-, séntés és kavéhazi ivek, asztalkartyak,
bérletfuzetek, szobajelentések sth. O O

LAPKIADOVALLALAT®
raktara.
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vendégldi es
étlapok, borjegyzé-
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Végeredményben tehat, agy lesz minden,
ahogyan volt s fékapitanyunknak ez a
mai haladott korhoz ill6 okos terve, ke-
vésbé 16g érvényesiilni. Azaz csak ugy
lenne, ha az elhajitott k& megéllna. Ez
azonban azért se torténhetik meg. mert
a fékapitdny szandékanak bizonyéara az
is célja, hogy a mulatékban lolvé szer
leien és sokszor botranyos duhajkodas,
megfékezve s a duhajkodasra csabilotl
egyének a pénzkiszéras és ennek kelle-
metlen kovetkezményeit6l megvédve le-
gyenek. A kérdés most csak az. hogy
megvaldsulhat-e ez a cél akkor, ha a
mulatékban a/, allapotok, lényeg tekinte-
tében a régiek marudnak "

Szerintink nem valésulhat meg. A 16
kapitany tervének sikeriilését csakis udgy
lehetséges biztositani, ha a vendéglékre
vonatkoz6 zarérai szabalyt a mulaték ilal-
mérésére is kiterjesztik. Sziintessék be
italmérési Uzemiket a mulatok is éjtél-
ulan egyodrakor. épugy. mint a vendégl6-
lzemek tulajdonosai. Igy van ez Berlin-
ben. s6t Bécsben is a habord 6ta. Kzek-
bcn a févarosokban nem hagyjak az ital-
mérési engedélyt id6én tal és tisztan ti-
vornydk céljabol kihasznalni. Ejlclulan
egyo6rakor. Berlinben és Bécsben be kell
zarni a mulatéknak és csak a kdvéhazak
lehetnek nyitva. A budapesti mulatékban
pedig reggelig déaridézhatnak az italmérés
alapjan olykepen. hogy a daridézas el6-
segitésére” leanycsahaszokar alkalmaznak.
Kivéve a ,F6varosi ()rleum"-ot, amely-
nek tulajdonosa megelégszik az el6adas
kozben elért jovedelemmel s helyiségeit
az eléadéas ulan bezaratja.

Krre kell szoritani a tdbbi mulatét is.
Az ilalmérési jog elvégre nem arra valé.
hogy a ,,Casino de Paris" iFolie Caprice
mellékizlete), a .Jardin d'Hiver (most
Télikert) és a tobbi hasonlé mulaté annak
alapjan jullassak érvényesiilésre malac-
sagaikat és ezen jogositvany mellett kény-
szerithessék a kozonséget tllkoltekezésre.
Az italmérési jogot vissza kell adni a
maga rendeltetésének és kotelezévé kell
tenni, hogy az arra vonatkozé szabélyokat
mindenki egyforméan betartsa. A vendég-
I6soket. hu legkisebb szabalyellenes dél
go! kdvetnek el. szigorGan bintetik, mig
a mulaték tulajdonosait csak arra utajak.
hogy az italmérési uzletiket el6segitd
lednyok bizonyos tokig, mdivésznék le-
gyenek és fizetést kapjanak.

Févarosunk fékapitdnya ha ezen a téren
rendet 6hajt teremteni és célt akar elérni:
az itt mondottakra terjessze ki figyelmét,
és mindenekel6tt a mulaték itaimérési
engedélyének éjtélulani gyakorlatat sziin-
tesse meg. F.zzel megszintette Budapest-
nek azt a b(inds éjjeli fertéjét, amelyben
mind tobb és i6bb n6é merilt el. amely oly
sok renyhe, dologkeriil6t csabitott lopasra,
blnre: s amely mar-mar az irodalmat is
meglertézni kezdte — az Adyk-Bahicsok

_szép“ irodalméaval S a magyar-févaros
fékapitanya ezzel az egyetlen ténnyel

biztositotta dicséretes tervének sikeriilé-
sét és megvaldsitotta azt a célt. amely-
nek megval6sitdsara a magyarsadg és a
magyar févaros johirneve érdekében, min-
denkinek torekedni sziikséges.

PAPIRSZALVETA kilonbsz6  minGség- |
ben és jutanyos aron

szerezhet§ be: ,Fogadé-nyomdadban,

Budapest, Vili.,, Szentkiralyi utca 34.

KOGADO
Olcso taplalkozas és a magyar-konyha.

Tanuljunk magyarul fézni és étkezni.
Irta: Mimién Tamas.

Aproélékhusok, savanyufélék.

Az olcsé taplalkozas szempontjabdl a/,
aprélék-hlisokbol késziilg ételekrdl lesziink
még emlitést. A buséknak ezt a részét a
boldogabb vildgban igen sokan csak olyan
hulladék-1éiének tekintettek és rendes
ételhusként csak azok a vendégléi kony-
hak kezelték, amelyek azl meglelel6en
féldolgozni tudtak, 4gy. hogy abbdl a leg-
izletesebb ételeket allitottdk el6. Az apré-
lékhusoknuk a legjobb, mondhatni mes-
teri foldolgozéi a dunantali (Vas-.Sopron .
Gyér- és Zalamegye) kocsmarosok voltak.
Ezeknél nem ment veszend6be sem a
korom, sem a belsd részekkel kapcsolatos
legkisebb husdarab sem. A legizletesebb
és taplalobb ételek alakjaban értékesitették
Ggy a tud6. pacal és lodor-lélékel. mint
a lab, kérom, széaj és orr-részeket. A leg-
nagyobbrészt savanyu léle élelek és
részint porkolt-félék — keriltek ki az
ilyen apiélék-husokbél.

A févarosban kevésbhé akadtak az ilyen
ételeknek készitémesterei. De ahol |6i. az
eredeti készitési mod szerint tudtak el6al-
Iitani. olt volt is nagy logvasztas és uzleti
forgalom. Mely kériilmény kiilénben csakis
amellett szdl. hogy érdemes az ilyen ételek
»jOlkészitésix modjat megismerni és ké-
szitésiiket jobban szorgalmazni, mint a
laboru el6tti békés id6ben. A hébord
alatt ugyan tobb figyelmet kezdtek lor-
dilani ezen ételekre is a vendéglék, azon-
ban az eredmény kevéshé volt megfeleld.
Az éle'ek ugyanis savanyutidé, pacal,
borjulodor és savanyuvese elvan kez-
detlegesen voltak készitve, hogy a min-
dent megemészté gyomru vendegnek sem
mutatkozott kedve azok fogyasztasdhoz
Tobb helyen el6fordult az is, hogy az ilyen
éleit, hogy teljesen karba ne vesszen, a
személyzetnek télaltdk fol; am a személy-
zet sem volt képes elfogyasztani a gyakor
latlan kezek altal &sszekolyvaszlotl étel-
félét s miutdn mast nem kaptuk, még az
allasukat is odahagytadk. Kgy ilyen atka
lommal mondta egy élhord6é alkalmazol!
a fénokének

Nekem kedvenc ételeim az ilyen
savanyu-lélék. de ezt Uram, nem lehel
megenni, meri az elkészitése valami
borzaszt6!

Kz az eset megint csal: az ételeknek és
kivaltképen az ilyen életeknek jol valé
készitésére int és figyelmeztet. Ha a ké-
szitési modot ismerjik, a legjelentéktele-
nebh és olcsébb cikkbél a legjobbat tud-
juk el6éallitani és azt akar az Uzleti fo
gvasztasban. akar a magunk hézi fogyasz-
tasdban a legjobban értékesithetjik. A
vendégl6i konybagazdasdgnak lehat min-
denképen érdeke, hogy a l6z6tudas az
ilyen ételek helyes készitési médjat meg
ismerje s hogy ezt a gyakorlatban mind-
jobban alkalmazza.

Az aprolék busékbol vald éleleknél és
pedig a borjuliidé. lodor. pacal és hasonlé
féléknél, kilondsen arra kell figyelemmel
lenni, hogy leviik : hig és viladgos s izilk:
kellemes savanvkas legyen Ezektdl eltéré
a korém. lab. orr slb. iven aprélék-husok-
bo6l készilé savanyuléle. A készitési maéd
itt is majdnem az. ami el6bbieknél, vagyis
a gulyas-nagysagu darabokra vagott és pu-
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hara f6tt aprolék-hust a zsirban sargara
sutott voréshagyma, viz.ecet és lisztbdl ké-
szllt lébe tesszik s j6 negyed oraig igy
paroljuk: azonban annyi paprikat adunk
hozza, hogy leve a ,gulyasaehoz némileg
hasonlé barnas legyen. Az ilyen savanylba
kisebb darabokra vagott de nem el-
fézotl burgonya is lehel6. Az ilyen
aprélék-busokbol igen izletes porkolt-félét
is készitenek. Ezt azonban csakis azok-
nak ajanljuk figyelmébe, akik ezl a ké-
szitési modot teljesen dsmerik.

Ugy az utébb emlitett savanvu-félék,
mikent az el6bbi ételek, a készitési mo-
dok figyelmes betartasa esetén a leheld
legjobbak Ezekbdl egy-ketté allanddan és
nemcsak reggel, hanem délben és este is
szerepelhet a vendégl6i éllapokon.

(Folyt, kév.)

Csak magyarul.

Fogad6t, vendéglét vagy kéavéhadzat ha létesitiink
nyitunk), csak magyaros hangzast cimmel l&ssuk
el, vagy a sajat nevink ,.cimen" vezessiik. Fogaddi
széllodai) tzletnél ne a ,szalloda" sz6t hanem a
fogad6'lsz6t alkalmazzak, mert a .szélloda ( nem
‘nrgvatos, (az ,F.inkehrwirtshaus*-bél szarmazik.) -
Beszall6-vendéglé helyett a magyar ndlahan i
meforékitett s.é'p , Vendégfogad6™ szot hasznaljuk.

Ellapirdsnal étlapuék és éthordék ne hasznal-
tnak idegen, pl. francia és angol ételneveket.
mCsak magyarul frjanak A magvar becsilet és
Onérzet teszi a mai Id6kben minden magyarnak
kotelességévé, hogy: csak magyarul gondolkozzon
és cselekedjen.

A ntaggar nyelv liszlasdga szempontjabél csak ¢
irand6. Cz (ceze) bet(it se névben, se mas széban
ne Irjon senki.

Kis-Szotar.

Hasznalatonkivil helyezett idegen szavak.

A fogitilo. vendéglé és kavéhazi tzemnél eléforduléd idegen-
szavakat azotarszeriien dsszeallitoltak, megfelels -/argkkal he-
lyesbitettek s a gyakorlatbél kikiiszéboltek a berlini €1 a becsi
vendegloivipartarsii.htiik vezetéségei. Magyarru atdolgozta es ma-
gyarazatokkal ellatta a , Fogad6*' szerkéz tomege.

Ordlis Krei. kostenlos — Ingyen, tiszte-
letbdl.

Honorar — Etillohnuiig — Dijazas,

imitadlnia — Nachahtmmg — Utanzat.

Import — Einfuhr Bevitel.

Indirekl Mittelbahr Kdozvetve.

Intor matin Erkundigiing ~ Tajékozédas,
felvilagosités.

Duklosive  Einschliesslich Bezarolag,

Insolvent Zahlungsunfahig Fizetéskép-
telen.

Interurbanes — (telephon>— Eeruanschliiss
Véroskozi (tavbeszél6i.

Inventar Finrichtung. Bestandverzeichnis
— Leltal.

Kartell — Verband
gyarosok kozt | i

Kaution — Sicherheit, Deckung — Ovadék,
biztositék.

Szerz8dés, (szOvetkezet

Kolossal — Kiesig  Oriési.

Konkurrenz — Weltbewerb —  Versenyz4,
versenytars.

Konservierung — Aufbewahrung Eltenni,
bef6zni.

Konsum — Verbrauch Eogyasztas.

Konto Rechnung — Szémla.

Kontracheni Vertragsteil — Szerz6défél.

Kontrakt Vertragsurkunde Szerzbdés.

Kontokorrent — Liufende Bechnung
Folyészamla.

Konzedieren — Zugestehen, einrilumen —

Helyben hagyni, elfogadni.
Korrefcl  Kichlig, regelrecht, vorschriflsmés-
sig — Fontos, hibatlan, szabatos.
Legitimaljon — Ausw eis-Papier — lgazol-
vany.

Luxuriés ~ Verskhwenoerisch — Fény(izés.
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Manicure Handpflege — Kézapolés.
Moratérium Stundung Halasztés.
Nett6 — Kein. uirklich, bar lisztan, le-

vonas nélkl.
Néta — Rechnung Szémlajegyzék.
Offerieren — Anbieten, antragen — Ajanlani.
Oifert — Anbot, Antrag Ajanlat.
Pagina — Seile Oldal.
("aginieren mit Seitenziffern versehen —
Oldal-szdmozas.

Palétol — Uberzieher - Feloltd.

Passiva Scliulden Teher. adésag.

Pedicure Fusspflege Labapolas,

per. pr. — fur, durcli. mit. zu — val, vei,
altal.

per Kassa tiegen bar Készpénzzel.

Pikant — Scliarfgewiirzt — trésen fiisze-
rezett

Phkat Anschlag, Maueranschlag — Fal-
ragasz.

Plombe — Bleiverschluss Olomzar.
Porto — Poslgeld. Postgebilhr — Postadij.
Prima — Erster Olite, feinst — Els6rend(.
Pro miile — von lausend — Ezrenkint.

I'roduzieren — Erzeugen. schafien Ter-
melni. gyartani.

Profit Geurinn, Nutzen Haszon, nye-
resség.

Prolongieren Stunden, zuwarlen Ha-
lasztani.

Prompt Sofort, oline Vorzug Azonnal,
haladéktalanul.

Provision — Vermittlungsgebihr — Koz-
vetitSdij. .
Provisorium — Vorlbergehender — Eber-

gang — Atmenetileg.
Qualitat - Olite, Beschaffenheit — Min6ség.
Quantitat, Quantum Menge — Mennyiség.
Quartal Vierteljahr — Evnegyed.
Kabait — Nachlass Engedmény.
Kayon — Oebiet Terdlet.

Keferenzen — Empfehluugen. Erzeugnisse
Ajanlat, bizonylat.

Reflektant — Kaufer, Kauflustiger — Palyazo,
veve.

KULONFELE KOZLEMENYEK

A hatralékos és lejaratos eléfizetékhoz. Az
esztendd vége felé kozelediink. Ez alkalommal
Gjbdl folkeressik és folkérjuk azon t. el6fi-
zetBinket, akik el6fizetésikkel el vannak ma-
radva, hogy hatralékos tartozasukat rendezni
sziveskedjenek. Tegyenek eleget eme csekély
kotelezettségnek annal inkabb is, mert la-
punknak is kotelezettségei vannak és az elé-
allitasi koltségeknek mindjobban valé emel-
kedése folytan rd van utalva az*ilyen jaran-
désagokra. Egyuttal azokat is. akiknek el6-
fizetése most lett esedékes, folkérjik, hogy
az esedékes dijat a jelen szammal mellékelt
postautalvany félhasznalasaval kildjék be.
El6fizetési és egyéb pénzek e cimen kilden-
dék : ,,Fogadé" kiaddhivatala, Budapest.
Vili. kér. (lyulai P&l-utca 9.

A szerbiai soérgyarak. Amint eddig Ki-
szivargott. a Szerbidban levd sorf6zdék, a
belgradin kivil, a haboras vész dacar
sértetlenek maradtak. A .lagodinédhan levé
sorfé6zde, melynél a pragai hitelbanknak
nagyobb érdekeltsége van, lzemét csak
addig szineteltelte, mig a varoska koril
dallak a harcok, de most azt a gyart me-
gint teljes erdvel lolytatja. Hogy ez med-

dig lesz lehetséges, persze, nem lehet
megmondani, mert nem tudhaté, hogy a
jagodinai sorgyar milyen nyersanyag-

készletekkel rendelkezik. Szerbia meg-
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szalladsa utdn bizonyara a mi serf6zdéink
sem légjak a kindlkozé alkalmat elsza
laszfani és térekedni fognak az uj piacot
maguknak lefoglalni. Ez ellen persze, sen-
kinek se lehet kifogasa, s6t ennek lénnyé
valasa annal orvendetesei)!* volna, meri
ezzel az ott befészkelt cseh érdekeltség
monopo6liuma szlinnék meg.

Borvasarlok figyelmébe A mdit és az el6z6 évben
tudvalév6én igen sok helyen nagyon rosszul fizetet;
a sz6l6termés, ami aztdn a jo borok iranti nagyobt
keresletet vonta maga utan. Az ismert ,Visonul &
matrahegyaljai sz6l6telepek borért, r. t. igazgat6sa-
gat is ez inditotta arra, hogy a régi évjaratok féltvi
6rzott kincseit forgalomba hozza. A Visontamaétr;
bortermel6 tars. sz6l6telepem kildnben a mult_évi
termés is jol beltott, és ezt fentiekkel ezattal IS »
t. borvéasarlé vendéglésok figyelmébe ajanliuk.

Az

Az olasz alattvaldk iparigazolvanya.
olasz hatdr mentén s igy Triesztben és
Fiaméban is. nagyon sok olasz honpolgar
gyakorolta onélléan iparat. Miutan Olasz-
orszag és a Magyar Osztrak monarkia ko-
z06tt haboras allapot kovetkezett be; az
allamok kozti kereskedelmi szerz6dés is
joghatalyat vesztette E szerz6dés alapjéan
a Magyarorszagon és Ausztridban lako
olasz honpolgaroknak meg volt a joguk,
hogy szabad ipart gyakorolhassanak, sot
olyan Uzletet is folytathatlak, amelyhez
az iparigazolvanyon kivil még kilon en-
gedély (koncessio) szilkségeltetett. Ez az
idi.likus allapot azonban most megsz(int.
A trieszti helytarté6 a kozigazgatasi hat6-
s4got utasitotta, hogy az Osszes olasz ho-
nossagl polgéaroknak kiadott iparengedé-
lyeket. igazolvanyokat és koncesszidkat
haladéktalanul vonjédk vissza, illetve sziin-
tessék meg. Ez azoban csak Triesztre
sz6l, mig Fiiméban, egyel6re a régi rend
marad érvényben. Fiiméban. — bogy-
6sak a mi korinknél maradjunk: az ital-
mérési ipart is holmi szazéves patenssel
kormanyozzak, s ez a ,,patens” jogot nyujt
ahhoz, hogy az engedély megszerzésénél
a n*gyar allampolgarsagot nem kell ki-
mutatni A legjobb alkalom volna most
a fiumei vendégl6soknek arra. hogy azok-
t6l a jovevényekt6l megszabaduljanak,
annal ink&bb is. mert négyszaz palinkés-

és hasonld italmérési Uzlet, tdlontal sok
Fiiméba, s azokbél talan sokkal ke-
vesebb is elég volna. Célszeri volna

ha a Fiumei vendéglés-iparfarsulat erre a
korilményre  Wickenburg Istvan grél
kormanyzé figyelmét folhivna, oly érte-
lemben. hogy a mi italmérési térvényeink
joghatalyat Fidméra is terjesszék Kki.
Megreparalt itelet. Barcsok, 6budai iBécsi-
uti) kitliz6nek moslék-porkoltes tgyével annak
idején foglalkoztunk és ugyanakkor azt ajan
I6ttik, hogy j6 volna valahogy azt a kif6z6-
ipart rendezni vagy szabalyozni, hogy ne gya-
korolhatnak azt mindenféle fézotudasnélkili
és lelkiismeretlen emberek. Annal nagyobb
volt aztan e leh(lésink, amikor a moslékbol
kiszedett husokbol porkdlt ésegyéb dolgokat
kijoz6 Borcsokot a torvényszék folmentette
— mert nem latta a kdzegeszaég elleni biin
tettet beigazoltnak. Szerencsére ott volt a fol
s6bb birdsag, a Kdaria, aki nagyon is koz-
egészségellenesnek latta Borcsok kiféz8, mos-
lekos ténykedését s ez okbdl ez itéletet meg-
véltoztatta és Borcsok urat hal évi jegg-
lidzra. blntarsai kozil Fiilop Mihalynét o6t
és Borcsok RoOzat két évi (egyhadzra itélte
Itt emlitjuk meg. hogy egyes joliileles lapok,
koztik a ,,Nap" ciml Gjsag is a mostani itelet
kapcsan Borcsok kifézot — mint ,,vendéglést”
emlegették. A ,,Székesfévarosi vendéglésok és
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kocsntarosok Ipartarsulata” levélben figyel-
meztette a vendegl8s-kar j6 hirnevére mit sem
adé lapokat ama vaskos botlasukra, amit az-
tan ki is javitottak.

Egy szép kituntetés. A munkacsi Csillag-fogadd
tulajdonosa : Gerd Jozsef Kkartarsunk titka szép Ki-
tiintetésben részesilt. — A téli hénapokban ott allo-
masoz6 német hadsereg tisztjei a Csillag-fogaddban
é'.zeztek, részint ott is laktak, s Gerd fogadés az
ellatds és étkezésnél a legmesszebb mend figyelmet
4s gondossagot tanusitotta veliik szemben |le kivalt-
képen figyelemmel volt arra, hogy a valédi j6 ma-
gyar konyha f6ztjét és egyes étel-remekeit megis-
merjék s emellett igyekezett poharukba olyan bort
onteni, amin6t sem a rajnai, sem mas orszagok
hires sz6l6hegyein nem sz(irnek. A német tisztek a
velik szemben tandsitott el6zékenységet és a ki-
toné bandsmodot Ugy viszonoztdk, hogy Gerd foga
dést egy gyonyor( arany szivarka tarcaval lepték
meg, melybe 52 tiszt neve, koztik tdbornokok és
S'h. magasrangu tiszté volt bevésve. A szép ajan-
dékot egy még szebben megfogalmazott elismerd
levél és ,,Dti Csillai/' kedveskedd szavak kiséretében
nyljtottdk at. Gerd kartarsunk az elismerd iratot
berdmaztatva az étterembe fiiggesztette ki, mig a
mvésziesen szép aranytarcat legszebb emlékei kozzé
tette el.

A sor ara a porosz vasuti vendéglékben.
A porosz kiralyi vasutak igazgatésagj meg-
engedte. hogy a vasGti vendéglékben a
vendéglésok a valddi hajor sornek a ko-
vetkez6 arakat szabjak meg. Igy o'a liter
sor 35 plenning. 02> liter pedig 22 pfen-
ning Ezeket az arakat pedig azérl kozol-
juk. hogy a m: vendégléseink is tudjak,
hogy Poroszorszagban ha valamivel ol-
csobb is a sor, de a mérték is Kkisebb.
Ugyanis olt a mi Iél litores korsénkat a
négy decis, mig a harom decis poharat a
két és léldecis pohar poétolja. Ili emlitjik
meg, hogy Németorszagban tizenegy sor-
f6z6egyesiilet november hé masodik fe-
lében a soér hektoliterjét ajbél 61 marka-

val folemelte.

Mundus az egyesilt hajlitott fahutoi gyarak rt. a
legiégibb batorgyarak egyike, melynek gyéartményai
a fogadds, vendéglés es kavés szakkorokben s
igen elterjedtek és kedveltek. A jonevii cég hirde-
tésére itt i« folhivjuk az olvasék figyelmét.

A maggi tarsasag a birésag elott. A ,Ber-
liner TagblalP-ban a kovetkez6ket olvassuk;
Egy altonai margaringyar a habord kitorése
uian korlevelet kiildott szét. melyben tobbek
kézi a Maggi tarsasag ellen is fordult A
korlevélben ki van fejtve, hogy a Maggi tar-
sasdg egy kiiljoldi vallalat s ambar német
lizlete érdekében Singori ban iBadeit) is van
egy fi6kgyara. de a vallalat rcszben Svajcbhan
és I'arisban székel, s6t I'arisban tobb ezer
delail Uzlete vatt. A kortevél azt mondja to-
vabb : ,Mi hazafiasabbnak tartjud. ha ezen
kulfoldi levesek és leveskivonatok helyett ha-
sonlé német gyartmanyokat hasznal a kdzonség,
mert akkor az Uzletnél eléri haszon Német-
orszdgban marad s szamos német alkalmazoéit
amellett foglalkozlalda lesz." Htsnuld tartalmi
korlevelet tobb Izben terjesztett a hamburgi
margaringyar is amelii szintén ieves kockakat
gyart. Végil aztdn megsokalta a Maggi tarsa-
sag ezt a reklamot s a birdsaghoz fordult,
hogy tiltsa meg a konkurrens cégeknek azon
allitasok terjesztését, hogy a Maggi vallalat
részben Périsban székel s hogy a tarsasdg —
yeg svéjci-francia tarsasag felhivasanak megfe-
Itle s ezt az érdekes hatarozatot hozta.
»Egyes Maggi véllalatok kozt \s gazdasagi kap-
csolat tagadhatatlan. A vallalat keletkezésének
a torténete is mar magaval hozza, hogy a
véllalat térzse a svajci héz éa hogy a Német-
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orszag. Franciaorszag és tobbi allamokban
alapitott Maggi vallalatok a svajci haz leany
ifiok) tarsasdgai. A svajci vallalat részvé
nyeiu6l 731 szazalék van Franciaorszag
ban elhelyezve u — Miutdn a Maggi folya-
dékot gyartd tarsasdg Magyarorszagban is
piacot keres, taldan nem érdektelen ha olve-
soink is tudjak, hogy hol vannak ,Maggi gya-
rak= s milyen t6kébdl alapitottak azokat.

A romai magyar vendégl6s, Luhr Sanior, akinek
j6 magyaros izl ételeir6l néhany évvel ezel6tt hosz-
szasabban irt a Fogadé, nincs tébbé — e hénap
kozepevei dnkezlileg vetett véget tapasztalatokban és
kalandokban gazdag életének. Luhr Séndor, akinek
vendégl6jét a Romaba jaré és az ott levd magya-
rok tettek élénkké és latogatottd, mint Miksa csa-
szar katondja ment ki Mexikéba, s mikor a mexikdi
nagy esememek és Miksa csaszar halala utan,
nagy viszontagsagok kozott vissza evezett a tenge-
ren ; Svajcban, majd Napolyban lett vendégl6s.
Innen keniit aztin Réméba, ahol az Uniberto-téren
létesitett egy mindvégig jomeneteli vendéglét. Az
olasz hé&bord kitérésével azonban megbénult a
Luhr vendéglé élénk menetele s tan ez is oka lehe-
tett az ismert vendéglds ongyilkossaganak. Bar ugvan,
egyes utébbi hirek gy szélnak, hogy Réma egyet
len magyar vendéglését az olasz fovaros csécselé-
kének folytonos kellemetlenkedése és durvasagai
kergették a halalba.

A munkeni sor ara mar vagy 3-szor fol
széllt, s most mrgint folemelték az ottani
gyarosok. Ugyanigy torténtek ismételt ar-
emelések egész Németorszagban s a malt
hé elsejétdl az ausztriai sdrgyarak is
tobbé-kevésbbé folemelték a sor arat.
A drégitas oka az arpa. malata stb. anyag-
dragulésok.

Minden Tamas tanulméanycikke, mety a
Fogadéban .Olcs6 taplalkozas és a magyar
konyha" cimen, folytatdsokban jelenik meg ;
fogja képezni az 1915. évi .Vendégl6sok
ONaptara" konyhai tészét. Fz a cikk. endégloi
konyhdk szempontjabél a legtanulsagosabb
dolgokkal Osmertet meg s a helyes f6zési
rendszer bevezetése, valamint a konyhagaz-
dasag emelzse és follenditése céljabdl a ta-
nulsagos adatoknak ugyancsak nagy és tanul-
s&gos sorat tartalmazza. Es ez a minden te-
kintetben é-dekes és sok hasznos oktatast
ny(jt6 tanulmanycikk. igy egybe allitva és
kézolve, maga folér azzal az értékkel, amibe
az idei .Verdéglésok Naptaras keril. (3 K
20 fill.) amelyre ezokbdl, és el6re is folhiv-
juk olvasdink figyelmét. A .Vendégl6sok
Naptaras most is a rendes idében, december
elsé napjaiban jelenik meg.

Eziist. kinai eziitt evéeaikdzt és hasonld arut
lehet6 eg mindig Gjéit vegylink, mert a .hasznalt cs™k
csekély szazalékkal kertl kevesebbre A legjobb
ilyen 4ruk Budapesten, a IV. kér. Vai utca 8. sz

alatt létez6 és elénydsen ismert Hermann J. L.
cégnél szerezhet6k be.

Poruljart kontar vendéglés. Egy délvidéki
véarosbhan, a hol most sfirtin fordulnak meg
Vilmos katonai. — mint az AIlfdldon a né
met katonakat hivjdk. — Kkilenc szép szélas
tiszt betért egy kiviirél elég csinos vendég
I6be és kilenc kors6 sort rendeltek A ven-
déglének kevésbé szakavatott (masként .kon-
tard) gazdaja. megkilonboztetett tisztelete je-
1é0l, sajatkeziileg vitte az asztalhoz a megrendelt
habz6, sot erében habzé italt. ,Alaposs né-
meteink, azonban nyugodt tlirelemmel meg-
vartdk. mig a hab félszants a korséban ugyan-
csak kéményén dolgoz6 sor megtisztult Mikor
aztan mar elégge vartak, rendeltek még kilenc
rpohér sort. A rosszat sejté vendéglés ennek
a kivansagnak is megfelelt. Mikor a poharban
levé sor is megnyugodott, a tisztek ezzel fel-
oltotték a knrsokat és Ggy lattak az ivashoz.
Fizetésnél pedig kilenc kors6 sért mondtak
be s egyben a fillebe sugték a hiiledez6 ven-
déglésnek. hogy néluk, ha valaki igy lilli-
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ter sort rendel, annyit is kap — s hogy:
a tovabbi l1épésekéil az egyszer eltekintenek.
Azéta azt tapasztalja a kontar kocsméros. hogy
izletében gyskran megjelenik egy német katjna
— egy kors6 sorre. — Ez a torténetke Ugy
tortént meg. amint irva van. A torténet hdsét,
a kontdr kocsmi-os nevét azonban elhallgat-
juk — gy is nevet rajta az egész varos

GYASZROVAT. A Szaszvarosifogadoésok, vendéglé-
sok és kocsmurosok egyestletéi fajdalmas csapés
élte. Az egyesiilet m g lapitéja és annak faradha
tatian elnoke, Megyaszai Istvan, vendéglds, nov.
24-én 59 éves korban, hosszl szenvedés utan el-
hunyt. A temetésen az egyesiilet 0sszes tagjai,
nagyszamu tisztel6je és baratja az elhunytnak, vet-
tek részt. Az egvesiiet poétolhatatlan oszlopot, a
vendégldskar pedig egyik kivalé harcosat vesztette
a* e'hunytba-.

Freiberger Mihély satoraljatjhelyi fopincért gya-
szos csapas érte, neje sz. Abronovits Lina elhuny
taval Az elhunytat a mualt hénap 4-én temették el
nagy részvét mellett

Engeihardl Gyuh, a debreceni Aranyb ka kdvéhéaz
fépincéie, e hd 24-én szivszélhidésben elhunyt.
Temetése az ottani kartdrsak s a kozonség nagy
részvéte nvll«tt torténi.

Béke hamvaikra.

Vendégl6sok Naptara. A napokban jelenik
meg az 191f» évre sz6l6 Vendéglésok Naptara,
amely fontos tartalmaval szinte kiemelkedni
latszik az eddigi ilyen kiadvanyaink kozdl.
Idei naptarunk tartalmabdl csak két dolgot
emlitink meg és pedig a ,Konyha** részt,
mely Minden Tamasnak a vendégléi konyha-
gazdasdg szempontjabol rendkivil fontos és
érdekes tanulma y cikkét kozli és a Fogadéi
és vendégl6i idegenszavak gy(ijteményét,
(Kis-Sz6tar), melyet az egyes szavakra vonat-
kozé érdekes magyardzatok egészitenek ki. E
két szakirodalmi dolognak az értéke j6 négy-
szeresen mulja folul azt. amibe a naptar kertl,
igy akik az 1916 ki ,,Vendéglésok Naptaratd
beszerzik, egész olcsdn jutnak egy nagyértékii
és minden tekintetben fontos szakkonyvh6z.
A ,Vendéglésdk Naptara** dija minddssze 3
kor. 20 fillér s megrendelhet6 a Fogadé kiadé- j
hivatalabau.

csak magyar terméket adjunk és ajanljunk
a vendégeknek. Legaldbb, akik itthon va-
gyunk, igy tegylink szolgéalatot hazanknak és
igy juttassuk érvényre honi érdekeinket. A
Krondorjer és Gieshiibler vizeket se ajanljuk,
mert azok is idegen termékek. Fogyasszak
azokat, akiknek termékiik: a kedves csehek
és az altaluk kedvelt oroszok.

A Luchi Erzsébet asvanyviz minden &svanyviznél
jobb és kellemesebb a jrezsg6hoz.

A nyelviisztasag és a nyelvmiivelodes
kérdésé.

Bevezet§ szavak a ,Fogad6i és vendégl6i idegen

szavak gy(jteményéihez.

A ,Vendégl6sok Naptaras megint egy
szotar-mivet ad kozre. Ez a szotéri ki-
advany a fogadoi és vendégldi tizemeknél
altalaban hasznalt idegen szavakat tar-
talmazza. A kiadvany bet(irendben és kii-
16n csoportositasban dsmerteti a kilon-
féle vonatkozast szavakat. Igy kilon ci-
mek alatt és fejezetekben jonnek sorra a
személyekre vonatkozé szakkifejezések,
a helyiség-szavak, a kereskedelmi s az
étel és italokkal kapcsolatos elnevezések.
A kiadvanynak ez a helyes dsszeallité a
és beosztasa pedig a szavak attekintését
— a keresett szakkifejezések megtalala-
sat — teszi kdnny(ivé és egyszeriivé. Ez
a gyljtemény is. mint a négy évvel ez-
el6tt megjelent ,,Elet-szétar" kiadvanyunk:
magyar, francia és uémet, illetve francia,
német és magvar nyelven &smerteti a
szakkifejezéseket.
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A ,,Fogaddi és vendégléi idegenszavak
gy(ijteményéibe. mint emlitettik, a fo-
gadd, vendéglé és kavéhazi tzemeknél
altaldaban hasznalt szakkifejezések! mig az
ételeknél csak az egyes t6vonatkozasu
szavak vannak I6lvéve. A gyakorlatba
atment idegen szavaknak nagy tdémege,
még igy is meglepbleg hat s az érdek-
I6dés onkéntelen is azon okok felé for-
dul. amelyek sziikségessé tették ezeknek
a leguagyobbrészt francia idegenszavak-
nak hasznalatat. llyen okot azonban hiaba
keresiink, nem taldlunk. Nincs ok és ma-
gyarazat arra, hogy miért volt sziikséges
alkalmazni azt a temérdek sok idegen
sz6t, amikor épp olyan jo és Kkifejez6
szavak vannak ugv a magyarban, mint a
németben. A kérdésnek legleljebb azt a
magyarazatat lehet adni. hogy tulkényel-
mesek voltunk mink is, a németek Is. s
tisztdn csak kényelembdl, vagyis lustasag-
b6l nem térédtink a magunk nyelv-dol-
gaval. Igv ment & a németekhez — és
ragadt ott — a ,hotel" sz6 és a tébbi sok
hasonl6é idegen szakkifejezés, s amint 6k
azokat elfogadtadk, nalunk épugy talaltak
alkalmazésra és megbecsiilésre a — sale de
mager-, plats (lejonr-, hors d' ocuares-. por-
lier-. grand-pension —stb. ilyen elnevezés.
Samikor nagy oktalanul igy emeltiik és hir-
dettiik az el6kel6 francia szellemet, nem ju-
tott eszlinkbe, hogy azaltal magunkat és
nyelviinket kicsinyitjik le. Legalabb ha va-
lami kis haszon szdrmazott volna bel6le. De
nem volt semmi. Idegenforgalmunk annyi
has? n6t se latott a francidk toi, mintamennyit
a ,Salc amangera és hasonlé jelz6k kifej-
tése vagy kifratasa fejében fizettek a ven-
dégl6sok. Tehat csakiigy.mindenellenérték
nélkil dicsértik az idegen Irancia nevet és
szoritottuk héaltérbe a sajat nyelviinket.

A németeknél azonban mar ki van ko-
szoriilve a csorba. Ott mar rajottek, hogy
nincs szikség az eléle és egyaltalan
semmiféle idegen szénak a gyakorlatban
valé alkalmazésara. Szikséges csak az,
hogy azokat a szakmahoz tartozék &s-
merjék. Arra. hogy az uzletek homlokara
cimnek, vagy étlapjaik és egyéb arjegy-
zékeikbe idegen szavakat é» jelz6ket
frassanak: sem a lIrancia nyelv @sinerete.
sem mas érdek nem kotelez. Ilyesmire
lehal semmi szikség sincsen. c.s ilyen
értelemben jarlak cl s a gyakorlatbol
teljesen kikiiszobolték az idegen szavakat.
(Ezen eseményt a ,,Fogadds szaklap Os-
merteite annak idején).

Ezek utdn nekink’se lehel més fola-
datunk, mint kovetni az adott példat.
Nekiink is hozza kell latni a nagy tisz-
togatdshoz s a hasznalatb6l ki kell ki-
sz6bdlni az idegenszavakal. Igy magyarra
kell tenni az uzleti cim- és tdliratokat. az
irodai és egyéb konyvelést, szamlékat,
étlapokat és mindenféle arjegyzéket vagy
nyomtatvanyt. Ezekben sehol sincs helye
semmiféle idegen szénak. Hogy pedig ezt
lehessiik és ezen munkalatokat sikeresen
kérésén keresztil vihessik; erre nézve
megfelel6 moédot nyujt ez a szétari ki-
advanyunk. amely tartalmazza mindazo-
kat a szakkifejezéseket, amelyek a kikii-
szobolend6 idegenszavak potlasara al-
kalmasak. Léssunk tebal hozza a mun-
kahoz: irlogassuk a gyomokat és tisztitsuk
meg az alkalmatlan idegen szavaktdl
szakiparunk teriiletét és magyar nyelviin-
ket. Miként a németeknél és més o6nallé
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s oOnérzetes nemzeteknél, nalunk sincs
semmi ok vagy szikség arra. hogy eze
ken a terileteken a gyakorlat idegen sza-
vakat alkalmazzon.

Az ilyen idegen szavakra mas célbdl
— nyelvm{vel6déi és szakképzettség fej-
lesztése céljabol van szikség. Fs ez a
szotari kiadvany erre nyujt kedvezd al-
kalmat. amikor a fogaddi, a vendégl6i és
kavéhazi tizemeknél hasznalt szakkileje
zések nagy tomegével megdsmertet. Ami
szakkifejezés csak van, az mind egvhe
van itt gy(jtve (kivéve a négy év el6tt
kozolt ,r,tel szotar" tartalmat), s'aki ezt a
gylijteményt megismeri, az egyszerre ha-
rom nyelvnek a titkaiba hatol be. A
nyelvmivelédés teriilete nagy és széles,
azon sok érdekes titok rejtzik s azokat
csak az ilyen szotar-mivek segitségével
lehetséges felkutatni. Néhany érdekes ti
tok ebben a kiadvanyban (,Magyaraza-
tok'A) is foltarédik. Kzekbdl az egyéb ér-
dekes tudnivalékon kivil arrél is tajéko-
z6dhatni, hogy a sokak altal annyira
lenézett és ,lebecsilt" magyar nyelv mily
helyet foglal el a nyelvek" sordban. i gy
ezeket, mint ennek az érdekes szotar-
kiadvanynak egész tartalmat tudni és
dsmerni nagyon ajanlatos a logados és
vendéglésiparhoz tartozéknak, akiknek
még az a konnyld mddjuk is meg van.
hogy ezt a ,Vendégldsok Naptaraéval
egyutt egész potom éaron: .1 korona 20
jilérérl szerezhetik be.

nyilt-ter.

E rovat alatt koclottekért nem felelés a izerkesatéség

A Fogado-nyomda kozlese.

A ,,Budapesti Grafikai és Hokoniparosok
Fénokegyesilete" a koévetkezd tartalma
kéziratot kildte szét a nyomdaknak

T. c

A nyomtatvanyfogyaszté kozonség el6tt nem is-
meretlen az a tény, hogy a konyv- és kényomdai,
konyvkotészeti és Uzleti konyvgyartasi zemekben
feldolgozasra keriild 6sszes nyersanyagok és szerek
arai, a gyarak folytonos és gyakori aremelése ko
vetkeztében eddig soha nem létezett magassagra
emeltettek fel. T4jékozasul az anyagok aremelkedé-
sér6l néhéany adatot ide iktatunk :

Az 6sszes magyar és osztrdk papirgyarak egyon-
tetlien a kovetkezd idépontokban emelték a papiros,
karton, papirlemez és papim? mOrk &rait : 1915. évi
aprilis h6 23-4n  25%-ig, 1916. évi julius hé 1-én
tovabbi 20%-ig és 1915. évi szeptember hé 13 an
ujabbi 25%-ig. A papirdrak emelkedése tehat eddig
70%-ig terjedt.

A legfontosabb anyagok kozil a vaszon és pa-
mutnemiiek ara 160%-kal, a bdr 80%-kal. a festé-
kek 60%-kal, a kence 200% kai, az olaj 200% ka),
az Utemben folyton poétlast igényl6 eszkdzok
50—100%-kal, a kuloénféle vegyi szerek 200% ig
emelkedtek, s6t egyesek nem is kapha’ék és igen
magas aru potszerekkel kell ezeket helyettesiteni.

Mindezek a méar bekovetkezett aremelkedések,
valamint az az 4ltaldnosan ismert kérilmény, hogy
a nehéz megélhetési viszony > folytdn maga a
munka is megdragult, arra kényszeritik a grafikai
és roko- ipari 6zemeket, hogy termékeik A&ruit leg-
aldbb 30/\kal felemeljék.

A termés nagymérvii megdraguldsa altal az tze-
mek kényszeritve vannak ezen az anyagok &rdhoz
és az elGallitasi koltségek emelkedéséhez képest
mérsékelt aremelést érvénybe Iéptetni, aminek jo-
gossagat van hivatva bizonyitani az a tény, hogv
ezzel az lzemek csak az elviselhetetlen karosodéstol
kivanjdk magukat megévni, mert ezen aremelkedés
engedélyezése nélkil a mai viszonyok kozott gra-
fikai és rokonipari termék el nem é&llithatd.

Budapesten, 1915. évi november hé 15-én.

K*val6 tisztelettel

Budapesti Grafikai és Rokoniparosok F&nok-
egyesilete.

FOGADO

Az arulkod6 jutalma.

Erdély Mihaly mint é’hordd volt mellettem
alkalmazva s a tisztes pincéri allassal Ossze
nem fér6 dolgokat kovetett el. igy a tobbek
kozt Osszeszedte az étteremben az elszamolt
szamoldcédulékat s atadta fénokomnek, hogy
ily médon keltsen irdntam bizalmatlansagot.
F6nokdom azonban tapasztalt szakember, a
véadaskodas alaptalansagarél azonnal meggyd-
z6dott s a rosszmaju alkalmazottnak elbo-
csjtasat rendelte el. Az illet6t annal inkabb
is menesztettem, mert képzettsége a legfogya-
tékosabb. Ajanlom kartarsaim  figyelmébe.
lidcs Gyorgy fépincér Szabadka, Pest-fogad6
étterem. (Az eset tanUsitéi: Varga Istvan
éthordd, Lacké Jend szobaf6pincér).

Atad6 vendéglé.

Dévan a Korondhoz cimzett vendéglé ea kavéhaz
azonnal kiadé Az uzlethez egy sbntes. 2 etterem.
kavéhéaz, 2 kulénhelyiaég (szeparé), 2 helyiséghdl
all6 kulén kocsma, lakas s nagy beszall6 udvar
és egyéb sziikséges épiiletek tartoznak. Bévebbet:
Déva, Bercsényiitér 3. sz. 1—2

K ERESEK

egv id6sebb magényos nét, aki hivatva érzi ma-
gat arra, hogy egy kisvarosi kisebb szélloda kony-
hajat onéalléan ve esse Természetesen a habord
tartamara szerényebben dijazhatom, meri hisz
Ggyszélvan magunk vagyunk csupdn — habora
utan azonban néar rendes fizetéssel de nyu-
godt, kellemes, alland6 otthont biztositanék neki.

Akik reflektalnak erre, Irjanak részletes ajan-
latot a fizetés és egyéb igények! ek a megjel6lé-
sével : Czimerer Jstvannenak Szenice (Nyitra m.)
Fekete sas szélloda.

UZLETI HIREINK

Figyelmeztetés. Azon t. el6fizetdink, kik
a ,Fogaddt" a megjelenés napjan nem
kapjak meg. a kiado6hivatalt szivesked-
jenek errél egy levelez6-lapon értesiteni

A Fogado szerkesztdsege es kiaddhivatala
majus 1-161 kezdve Vili, kér. (iyiilai
Véal-utca 9. sz. alatt van.

szabadkan a Varosi-kdvéhaz volt tulaj-
donosa: Szlipics Mark kibérelte az ottani
Nemzeti-fogadé kavéhazat és éttermét
Sztipics karlarsunk uj tzleteit a mai ha-
lad6 igényeknek megtelel6 egész ujan
alakittatta at és rendezte he s iinnepélye-
sen december 1-én nyitotta meg.

Az ungvéri Korona fogadé uj gazdaja. El6z6 sza-
munkban az ungyaii nyeman mtgirtuk, hogy
az ungvati Korona ka.éh4zat megvette Wasserman
G. Bercsényi kavés s igy az ottani vendégbk egy
kézbe keriiltek. Ungvéri latarsunknak ez a nagy
hib&-an megirt hire alapos kijavitasra szorul amennyi-
ben uUassermann Z igm nd Kkartirsunk (is nem
Géabor) — nem csupan a , Bercsényi*' kavéhaznak
hanem az egész fogaddénak tulajdonosa s ezattal is
a Korona fcgadot vette meg, amelyhez a kav* hal
ia hozzatartozik. Ezzel ped g Wassermann kartar-
sunknak Ungvér két rlsé nagy fogadéja ju ott tulaj-
donaba, kévéhszasrél és mindenestil. A Kon na-
fogad6t uj gardaja. november 1-én vette &t sajat
kezelésébe. o )

Nagykarolyban a Magyar kirdly fogadot
Kerekes Vitmos karlarsunk teljesen atala-
kittatta s a mai fejlett igényeknek meg
felel6 nagy kényelemmel rendezte be. Az
atalakitds és az uj berendezés koltsége
80 ezer koronéara rdg. Az (nnepélyes
megnyitds oktéber 26-an tortént.

Uzlet-vétel vagy atvétel alkalmaval szokésos ,ven-
déglé-atvétcli“ vagy ,vendéglé-nyitési™ értesitések
és mirden rg\ét> nyomtatvanyokat t. kartarsaink a
Fogad6-nyomdaban (Budapest, Szentkiralyi-utca
34. sz.) rendeljék meg.

Karlovits Istvan

budapesti. F.gressy-uti
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vendéglés ugyancsak az Kgressv-ut 13. sz.
alatt 16v6 Keszler-féle vendéglét megvette
Karlovits kartarsunk uj tzletét egész ujan
tatarozta és rendezte és ({nnepélyesen
december 1-én nyitja meg.|

Vasuti vendéglés urak ,,papir-szalvéta*' sziikségle-
Ukét s a s ufcséges Uzleti nyomtatvanyaikat a

Fogadd-nyomda vallalatnal, (Budapest, Vili., Szent-
kiralyi u. 34) sziveskedjenek megrendelni.

Ungvaron. a Szinhaz-taren i‘iiredy Mané.
Szobranc-fird6 bérl6je egy nagyszabéasd ét-
termi Uzletet létesitett és azt a mai igények-
nek megfeleléen &s el6kel§ izlésben rendezte
be. Fiuredi kartatsunk uj vendégléjének jo-
menetelét a kit(ind gazdasszony hirében allé
neje alta vezetett j6 konyhaja s a hires cser-
tesi és szerednyei borai biztositjak.

Vendéglésok Naptara. Az idei naptari ki-
advanyunk a napokoan jelenik meg, az
elébbieknél is gazdagabb és fontosabb tar-
talommal. Az 1916. évre szs16 Veiuléyldsok
Képiara, akinek csak modjaban all, ne
mulassza el megrendelni. Ara3 kor. 20 fillér.

Vendégldi es kavéhazi cikkek beszerzése. Ugy az
éttermi, mint a kavéhazi japincér urak fogvajo,
bon-block, tabla- és dakokre,a és minden mas
cikket, valamint az étho-d6 urak bektograf stb.

sziikségletiket alegjutanyosahban aFogadé nyomda
0 jan Kpesi. VIII., Sventairilvi-u. S4 szerezhetik be.

Budapesten n Lukacstird6é éttermet és
kavéhazat Keller Izrael févarosi vendég-
I16s atvette. Az ujan tatarozott és rende-
zett Uzletek jo hirét és menetelét Keller
kartadrsunk szakavutoltsdgu elénydsen biz-
tositja.

Csaladi 6romek. A szatméari Pannénia fogadd tara-
iul jdonosat Horvéath Janos Kkartarsunkat, ki a harc-
téren te jesiti teenddit, derék reje egv égés séges
filgyermekkel ajandéko ta meg. Az uj honvéd atyja
Janos nevét nyelte a k»re*?tséghen. — Suld Istvan
miskolci f6épincért ugyancsak egy derék fitval ajan-
dékozta meg neje. Az uj siu 6ttet Ferenc névre ke-
resztelték.

csak magyarul. Aki fogad6t wvesz. bérel
vagy létesit s ugyancsak akik fogado-iizletiiket
ta arozzak (>enovd’jak) vagy Ujra berendezik,
ezen alkalmat hasznaljak fol arra, hogy a
magyartalan ,,szalloda* sz6t (mely az ,,Ein-
kehrwirtshaus* b&i szdrmazik) cseréljek ol az
eredeti, 6smagyar ,fogado“ elnevezéssel.
Ilyen etedeti j0 elnevezéssel egyetlen nemzet
<e rendelkezik, tehat becsiljik azt meg és
becs(i juk meg altala magyar mivottunkat.

Vendégl6i reggelik alkalmaval é* ugyancsak kavéhazi
reggrli és uzsonn k&vékhoz papirszalvétat hasznal-
junk. Papirszalvé'dkal ikg 6bb min@ség(it és juta-
nyosan szabit a Fogad6-nyomda Bpest. VIII,
S;entkiralyi-u*.ca 34.

A hatralékos el6fizetékhsz. A ..Fogadd™
azon t. el6fizet6it, akik el6fizetésiket Uzleti
vagy egyéb elfoglaltsdg miatt elmulasztottak
eddig rendezni, ezlttal is folkérjik, hogy a
hatralékos dijakat sziveskedjenek az el6z6leg
e célbél kapott postautalvanyon bekildeni a
,,Fogadé** kiadohivatalanak.

Csak magyar asvanyvize :Luhi F.rzsébet,— Polennai
— is .,Szoi>vai*% Ajanljunk és adjunk vendégeink-
nek. F.6ek mind elismert, kitlin6 magyar vizek.

Lakas- és helyvaltozasukat jelent6 t. pin-
cér-el6fizet6ink az uj cimmel kapcsolatban
volt lakhelyiiket (hogy el6bbi) hol voltak ?)
szintén sziveskedjenek megirni. Fogadoé-
kiaddhivatala. lipest, (ivulai Pal-u fit.

HELYVaLTOZASOA. Lévéan * Fekeb*s>»-fogad6 fop.
allasd< RoOzsds L-jos 6tdéle be. Lados Péter Lo-
soncon a VaSuti fogadé f6p. Aallasat foglalta el.
Rédeg Kalman Monon n a Korona fogad6 fop. alla-
st toltotte be. Nagyké&'olyba" a Vasiti vendéglé
I. 1l. oszt. étt.) fop. & lasat Mutter Istvan foglalta
el. A M-gvar k rdly fgadd ka éhdza fop. allasat
Friedmann Jen6 foglahael. Sratméaron a Pannénia*
fogaco etterem fo|. afasat Jaszai] Jozsef tolti be.
A Korona kavéhaz fop. &l 4&-a4t Renkd Janos foglalta
el. A vatuti vendéglo (I. Il. oszt ért.) fcp. allasat
Jaszay Ferenc tolti be. Mellette Kalméar Ferenc éth
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Vendéglbi-
.Fogadé-nyomda"

5 1 vidékre utanvét mellett:
krétat. dako-bort s riasztot:

rifi*- rxiik A Kkirdlyhazai vasuti étterem fop. allasat
Csiszar Ferenc fog alta. Mellette Milinckt/ Andor m.
éth. nyert alkalmazést. L'ngvaron a Korona-kévéhaz
top. allasat Lux Antal tolti be. Misko'con a Korona-
fogadd fop. a lasat Kucik Lajos foglalta el. Szabad-
kan a Barany fogado ka“éhaza Il. f6p allasat Mottmi/
F.ndrt t6 totte be. A Varosi kdvéhaz fop. A&llasat
Hernath Jézsef foglalta el. Hacz Gyoérgy a Pctofi-
fog do étterem topir.céri allasat toltotte be, mig
ugyanitt a szobafoLoki allast Lackd Jen6 foglalta
el. Mancédk Arpad a Vaérosi kavéhdz fop. allasat
tolti be. liakn Janos Kiskéréson a Vasiti vendégld
fop allasat foglalta el

litvrai 1915
Borsodvarmegye alispanjatol.

Versenytargyalasi hirdetmeny.

A Borsodvarmegye tulajdonat képezd Er-
zsébet kozkorha/ban épolt betegeknek és a
korhézi alkalmazottaknak az 1916 év januar
hé 1-161 1916 évi december ho 31-éig ler-
jedd egy évi idére leendd élelmezésének biz-
tositasa céljabdl ezennel nyilvanos verseny-
targyalast hirdetek Ggy azonban, hogy fenn-
tartom magamnak a jogot, miszerint a habor(
id6kozben valé megszlinése esetén a szerz6-
dést 15 napi felmondassal egyoldalulag bér-1
mikor megsziintethetem.

A veisenytargyalds alapjaul a jelenleg ér
vényben 1év6 szerz6déses feltételek szobai-
nak, melyek a kozkérhaz gondnoki hivatala-
ban naponkant d. e. 9—11 6ra kozott meg
tekinthet6k és lemésolhatok.

Ajanlattevék ajanlataikban kifejezetten nyi-
latkozni tartoznak hogy a jelenlegi szerz6-
désben kikotott feltételeket ismerik és azok-
nak magukat kotelez6leg aldvetik, kivételével
az étel adagok egység é&rainak, amelyekre
ha a szerz6dést6l eltéré ajanlatot tennének:
kotelesek ajanlataikat, illetve az arakat a szer-
z6désszer(i adagokra nézve egyenként és min-
den hozzdszadmitds. vagy szadzalékos hozza-
adést kizaré szamokkal és széval meghatéro-
zott dsszegben kitenni, tovabbad a biztositéki,

0sszegei, mely a megkdtendd szerzédésben
10000 koronéara emeltetik.
Ajénlattev6k ajanlataikat: ,Ajanlat a Bor-

sodmegyei Erzsébet kozkérhdz élelmezésére”
relirattal ellatott és pecséttel lezart boritékban

folyo évi december ho 10-enek deli 12 6ra
jaig az alispani iktaté hivatalnal tartoznak
benydjtani

Az ajanlathoz 10000 azaz Tizezer korona
banatpénznek készpénzben vagy 6vadékképes
értékpapirban a miskolci kir. ado6hivatalnal
tortént letételét igazold nyugta feltétlenil csa-
toland6. Szerz6déskotés esetén ezen dsszeg
a szerz6dés biztositasara fog szolgalni.

Az ajanlatok koziul az ajanlott arakra vald
tekintet nélkiii a szabad valasztds joga fen-
tartatik, ennek eldéntéséig valamennyi ajanlat-
tevé kotelezettségben marad.

A beérkezett ajanlatok folyd évi december
h6é 11-én délelétt 10 orakor hivatalos helyi-
ségemben fognak nyilvanosan felbontatni.

Miskolc, 1915 november 22-én.

Alispén.
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Budapest,

.papirszalvétat”,
seslmascalcicat sontés-,

KOGADO

Vilii, Szentkiralyi-utca 34.
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cikkek olcsdé beszerzése

Telefon szam: 39—70.

— fogvajot, — hvctograph-iapokatés téntat, kartyatdblat, krétat, -szivacsot, cakd-
Konyha- éi kavéhazi iveket, bon-biokkokat és minden szikséges Uzleti cikket.
Ajénlok' 2-3 SZERKESZTO!I UZENETEK.
KitlinG 6 vorés bort 1.k0r0na 50 fillérért Aion t. eldlixetdink, akik a hoxtank intetett levelikre valasat
N N < A iam kaptak, jelen rovatunkban talainatjdk mez a "lelé valxnxt.
\l;JaIféa(intfiesr/]teartgrolgét‘)ly p%link%i 21 » 1800 » Csaki* elgfizetdinknek valaszolunk.
100 literenktnt utinvéten szallitissal Szekszérd

vas(ti allomésra szallitva
Tituszig Ignéac borugynéksége Szekszardon.

Vendeglosok Hantara

az idén is december havénak elsé napjaiban je-
lenik meg. Vendéglésok és kocsmarosok és egy-
altalan a mi szakmank kérebe tartozok, ne ren-
deljenek més naptart, mint ezt a sajat naptaru-
kat, az egyuttal fontos szakkonyvet is képez6
.Vendéglosok Naptarat™. Megrendelések a

Fogaddé kiadodéhivatalaba
Budipeit. Ilii.. Gyulai Pal-uica 9. ax. intézend6k.

Schiller és Laszlo6

Tea, rum és cognac bel- és kulfoldi borok és
m] pezsg6-borok nagykereskedése 4 it O

Telefon: 175—72. Iroda es raktar:
Budapest, VII., Izabella-utca 52. szan.

A vendéglés es kocsmaros uraknak ajanljuk terme-
16kt6l vett, tisztdn kezelt kit(in o-es uj borainkat.

Palyazati hirdetmény.
A HerkulesfirdO &'lomé-ion Uresedésben levd
palyaudvari vendéglé bérletére ezennel nyilvanos

pé'vazat hirdettetik. A bérlet fenti vendégl6re nézve
1915. évi december J6-ével vesaf kezdetét és tart
ezen idéponttdl 1920. évi december hé 24-6ig. Az
egy koronas bélyeggel ellatott és , Ajanlat a magyar
kiralyi allamvasutak herkulesfiirddi palyavendeglé
bérletere 915 szdmhoz felirattal ellatott, lepecsételt
bokitékba zart nemkulénben keM6 okmanyokkal fel-
szerelt ajanlatok 1915 évi december hd 12 én déli
12 6réig az alulirott Uzletvezet6ség &ltalanos osz-
talya foénokénél (Oiletvezetéségi palota 1. emelet
10 sz. ajt6) benyujtand6ék. Bénatpénz 100 korona.
— Bérleti feltételek a nevezett uzletvezet6ség for-
galmi és kereskedelmi osztalydban (Il. emelet 6. sz.)
a hivatalos 6rék tartama alatt megtekinthet6k, miért
is az ajanlattevokrél féltéreleztetik, hogy a feltéte-
leket i-tmerik s azokat magukra nézve egész terje
Jelmiikben kotelez6knek elfogadjak. Az ajanlatok
kozott a valasztds szabadon, a bérdsszegie valé te-
kintet nélkul torténik.

*Temesvar, 1915. évi november h6_17-én.
Az Uzletvezetd8ég.
Cigany-, szalon-, néi-, schrammel és

mas zenekarokat Budapestre es vidékre kavésok
és vendéglésok részére dijmentesen kozvetit:

.Zenekarok tGgyndksége"
Budapest, Vili., Rakdci-ut 55. szan.

Interurban telefon: Jézsef 32 82

W iin Nandor
Orient-kéavés.

Kiviét Sandor
impresszarid.

Kitng izl, igen uditd &svanyviz. Bor, cognac vagy citromstvval vegyitve.
Orvosi szaktekintélyekt6l melegen aianlva grjm irbanttintak, étvagytalan-

s&g, gyomorégés, kHhogea, vérazegenyaeg. tudéba) és vérkopések eseteiben

D.y., P. P. és 6. d. A naptarak rendelését tudo-
masul és jegyzékbe vettiik. Udvézlet. — I. a. k. a.
A V-szakacskonyv, Ugy mint az év kozepe tajan is
tudattuk, a héabord utdn fog megjelenni. Addig is
tehat turelem. A kivant két régi naptari kiadvanyt
elkuldottiik, az djat pedig el6jegyzésbe vettiik
Udvézlet. — B. P. Ersekajvar. Koészonettel tudomas-
sut vettiik Szives Udv. — Tobbeknek. Halloméashoél
tudjuk, hogy a vidéki fogadokban és vendéglékben
megfordulé allami — kikuldott — tisztvisel6k Gjab-
ban mindenrél szamlat kérnek; ezt azonban azért
teszik, mert a nagy drégasagra valé tekintettel a
minisztérium a napidijat eltorolte, ellenben meg-
engedte, hogy készkiadéasaikat folszamitsak. Az ilyen
kiadésokat azonban szdmlakkal kell igazolni és ily
célbdl gydijtik azokat. A vidéki kaitarsak tehat,
ez okbol is tegyenek eleget készséggel tisztviseld
vendégeik ilyetén kivanalmainak s az Uzletben fo-
gyasztott 0sszes cikkek arat, valamint a szobaszdm-
Ut lehetbleg egy jegyzékbe foglalva szolgéltassak
at. — Nyitrai D. Annak a kis vagyonnak biztosita-
sééit kar volna megzavarni a t. vouiak nyugalmat.
A térvény ugyanis vildgosan eltiltja, hogy &llami v.
hasonld tisztvi»eld itatmérést folytathasson s ha
mégis ezt tenné, allasat és az ezzel jar6 egyéb ja-
vait kockaztatja. Az eszme keresztillvitelét tehat
semmi formaban sem ajanljuk. — V. F. Debrecen.
A ,Fogadé-nyomda ‘ &lland¢ rendel8inek az emlitett
cikkeket beszerzi. A naptart el6jegyzésbe vettik. —
K A Tolna Allitélag a jol égetett faszén is elveszi
a penész lzt. Az eljards ez: A tisztitott faszenet
borsénagysagu darabokra kell torni, a poréat le kell
szitélni s a tiszta széndarabokb6l fél vagy al litert
kell adni egy hektoliter borkoz és 5—fi nap mulva
6ssze kell vele keverni. A szén 6-7 hétig marad a
borban. F6I09 és tisztatalan izii boroknal a szénnel
valé ilyetén kezelést6l — fenti allitds szerint —
szinte j6 eredmény vérhat6. Nemesebb fajta bornal
nem ajanlatos ez az eljards, mert altala a bor za-
matja veszélyeztetik. Udvozlet. — F. Bardos. Ar]egy—
z6k az é4rak fnlytonos véltozasa és emelkedése miatt
most nem kildhetd, de a kivant cikkek arairdl kész-
séggel fogja értesiteni a ,,Fogadé-nyomda4* Szent-
kirdlyi-utca 34) Naptarrendelést jegyzékbe vettik.
Udv.

Hazassag.
44 éves, ref. vallasu, j6 anyagi viszonyok kozt
lév6 vendéglésné, kinek vidéki vérosban jémene-
teld vendégldje van, férjhez menne hasonlé jobb
viszonyok kozt lévé Uzletemberhez. Levelek 16
parti# jeligével a kiadohivatalba kildendék 2-3

Palyazati hirdetmény.

A ,Mav.“ Karlova allomasan 1év6 p. u.
vendéglé bérletére péalyazat liirdeltetik. A bér-
let tart 1916. marcius 21-t6l szamitott ot éven
at. Az egy koronds bélyeggel és ,Ajanlat a
magyar kirdlyi &llamvasutak font kiirt Kar-
lova 4alloméasa palyaudvaradn levé vendéglé
uzletre felirattal ellatot, lepecsételt, boritékba
zart és kell6 okmanyokkal felszerelt ajanlatok
1015. év december 15. déli 12 6raig alulir!
lUizletvezet6ségnél nyljtanddk be. Banatpénz
300 (Haromszaz) korona. Ajanlatok kozt a
vélasztas a bérosszegre valo tekintet nélkil
torténik.

Szeged. 1915. november ho.

Az Uzletvezetdség.

Megrendelhetd

Schonborn Buchheim grof

urad. &svéanyvizeinek
béridségénél, Szolyva.
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Noi/agh Karoly ml- és diszrol-eszfergalyos

Budapest.

Dedk Odonné

els6rangu néi ruhaterme

Bpest, Rakuci-ut 19. sz. félem. 18

elvallal minden e szakmaba vagé munkéakat a
legegyszeriibbtél a legfényesebb Kivitelig. A szak-
mankhoz tartozé Urnéknek es urlednyoknak
adrkedvezmény. Tisz'elettel

Deakné.

Szallodasokésvendegldsurak figyelmebe!

Paratlan oleso it

vaszon és damaszt arukban

Kor. érték
Lenvéaszon leped6 220 150 — drbja 4.50
Kérpati » 230 150 —— » 6 —

Nehéz damaszt abrosz 150150 — * 5—
« » » 150 180 — * 6.—
« > » 150220 — * 7.—
» > » 150300 — * ft—
Kerti abrosz minden szinben — — »  3.50
Dupla kerti abrosz 150200 — — > 5.-
Ajour kavés szalvéta — — — — tuctja4.80
Nehéz damast szalvetta 6060 — > 9.—
* > * 6565 — * 10.—
» * » 7070 — 14—
Damast t6rilkoz6 60 120 ------- — » 14—
Dupla damast * 60 130 — — — * 18.-
Szegélyes parnahuzat 88.76 — — drbja 3.—
* paplanhuzat 130 170 — * 7.50
Nehéz flanell takaré 200 130 — — » 8
Vészon pohar és edénytérldé — ietja 12—

esese vaszon és damast &ruhdza ...
szé4llodasok és vendéglésok széllitdja

Budapest. Vili..
Alapitasi év 1895.

Muzeum-kérut 10.
Telefon J6zsef 4-60.

martni" Miv-itli

Budapest, Jozsef-kiirut 78. sz.

Grflnau'poici ¢ Waponia fényes variete!!
Balog Manci elomlé miivészné.

Kovaéi Andor humorista. Bacskai Sandor komikus.
1 o6ra 30 perckor:

Ejjel a kaszarnyaban!!
kacagtaté aktualis bohosag.

Pollak Karoly, igazgalé-lulajdonos.

IV. kér, Egyetem-utca 3. iSn*'€ K

Ajénlja sajat készitménye elefantcsont-teke (billiard) golyok, dékok, sakk, domino,
liynum - santum-yolyok, babuk, sétabotok, tajték- és borostyanké dohanvi-o-eszkézoket
stb. nagy valasztékban. - Hilliard-golyok e SZtergaly Ozasa. dakok, sakk és dominé

javitassa OC0 &rszamitassal, pontos hatariddre valé «-zallttisal — (“fogadtatnak. O

Korlyanto. Aldas a szenvedGknek a vilaghirG varosligeti

szénsavdus

»ILONA™

Artézia asvanyviz.
Boft, étvagyai, kedvet avit Oyomomtnta.-t. but, haragut el-
harit. Hathoz szallitja

LARTEZIA* R.-T. BUDAPEST.
TELEFON 50 -72.

Egy részeg koltd felelete.
Egy tarsasagban egyutt dltunk
Kn és a régi cimbora ;

De kilonds, mert neki mindig
Utésén allt a pohara.

Add'g intém 06t csendes széval :
Vigyazz pajtés, a bor megart'
Mig felém fordul ingadozva,
Kezében tartva poharat: . B L
Alland6 borvasar.

Azon t vendéglés kartarsak, kiknek méri borra
van szlkséguk, forduljanak hozzam teljes biza-

lommal. Stoffer Mihéaly vendéglés Kor.

Hidba pajtds minden intés

— Ez vo't a rovid felelet —

Sokat megbir az ember inni —
sohsrm ihat eleget’

Dinnyés Arpad.

bocbgd Jozsef Korona-fogadoja m.

*Pannonialkavehéaza, Miskolc. Kavéhaz,
I: elsérendl éttermek, soresarnok. Magyar konyha,
kit(iné borok.

Veszek

jokarban levd, keveset haszndlt ven-
dégléi targyakat, ugymint: ezlst evé-
eszkozoket, ezust platékat, leves cse

székét, fozelekes talakat, kavés ede agyar Paizs.

Manynr 1mas fi<» »* kiniov ", ftettcdci. )I<l||a

nyékét stb. hasonl6 targyakat. Cim ulaK ar  patt aull tenprket ved inagyat mellemet

Kiadéhivatalb 1 3 1 ’[el‘j mt ‘minden téren Evi rIoIIselB at» 4 ko-

a Kiadonivatalban. rona tLegn.. gbb SterkeMtia  hm*DELY (iyi)rgt
és Horva{ Lajos ZalaegdiMCgm

lapok, tt'ntui, készilékek stb. az
étlapsokszoiosnashoz vald cik-
kek legolcsébban beszerezhet6k J

a FoQado-nyomdabap. IIlll.. Szentkirdlyi-utca 34,

Buosky *

| Kiss Ernd Korona-fogadoja

Nagykanizsa » VAros kozpontjan Etterem,
e sorcsarnok, k&véhaz, szép nyd i udvar kéri
{vendeglo — Magyar konyha. — Kit(in6 fajborok

Ma  ygienikus ja-
tékkartya tisz

tito intézete.* Tobbféle kemény ¢s lagy sajtoi lég

Budapest finomabb mindségbhen gyart, tovabba eredeti

6 m » g ! eu.menthabban allandéan nagy raktart tart:
zvetcnay-u. 16.

V4 ] [

Stzuffer es Fial

barmely vendégl6i vagy fcavéha**

tisieti cihkte van >zak-ége, lordul-

jon a Fogaddé-nycmdéahoi. Bpest,
Stentkiralyi-u.34.

uyugatmagyarorszagi sajtgyarak Répcelak.

Jotallas!
tokéletes eredményéért.

Reliter Oszkar

nagybecskereki fékapitany faj-
tifirom fitenyesztonek taldlméanya a

ATKMNIN =

felulmal eddig ismert mindenféle patkanyirtéd szert (nem
méreg), emberre, allatra cseppet sem veszélyes.

f UDADY 8l P fRsrOna, T kool fauiag, plkam

amely kézli hogy Hdoniéle n. gysagu gazdasagban és lakésban han* o ho?

haszralandé a teljes kiMa hoz — kérésre ingyen killd Reitter Oszkar

fokapnany PtT K I MIN gyaranak ve?e»fsége Nagybecskereken.
Biztos és tokéletes irtasért jotallas. ...

az irtas
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Kivalé uj fajborok! |l H U M . 0 borok nagy valasztékban!
Visontal és Matrahegyaljal Szdotelepsk s
Elnok: Nagymeltésagu Dr. KALLAY ZOLTAN wv. b. t. t, Hevesvarm fdispéanja. i Strgonyeim:

igazgatésdg székhelye: GYONGYOS (F6tér, Lubyhéaz, Uj bankpalota). rOSISIIOK I, SZ. 181810)1 oH. SZ, Visontanutra

| 0 1908 -1911. évjaratd és uj fajborok. Hazank legnagyobb termé hegyi cltvany sz6l6telepei @ |
| Pecsenye, csemege, szamorodni és asszu-borok. Beiiltetett teriilet 540 hold. Evi termés 12,000 HItr.

A t. vendéglds urakat meghivjuk sz6l6telepeink pincészetének megtekint6-
sére, szukségletik méltanyos arbani, idejekoran vald biztositasa céljabol.

Borfajok: Mézes. Ezerjo, Rizling, Furmint (Som), Harslevelli, Muskat-Otonell, Chasselas, Kdvidinka, Pozsonyi, Erdei,
1= Mustos, Madelaine, Kadarka, Otello, Oport6, Burgundi, Kabernet. — . =

1916-n szilé Vendéglésok, kocsmarosok és
= kéavésok figyelmébe I =

Uveg és porcellan aruk nagy valasz-
tékban és eredeti gyari 4ron kaphaték

if. GRUNWALD MOR

ezuttal is december ho els6 Gveg- és porcellan nagy raktaraban
felében jelenik meg. A Bpest, IV., Ferenc Jozsef-rakpart 6.
fogadés és vendégl6sipar- (* Ferenc J6ueef-hid kozelében.)

hoz fartozék ne mulasszak
el ezt a fontos szakkényvet

megrendelni. A,,Vendég - K E N Y E R Z A C S K O

los6k Naptara** ara — K o Kifli 6 b ; itemeé higienk
S enyer, kifli és egyéb szaraz sutemény higienkus

8 korona 20 fillér. meg6rzésére. Minden vendéglében nélkildz-
hetetlen. Megrendelhetdk :

Megrendelhetd:
Fogadé-nyomda, Vili., Budapest, Szentkiralyi-u. 34.

Fogado kiadéhivatala:
Fiavelmeztetés! T olvaaoink "acsak a ,vezércikket*

Budapest, Vili., Gyulai Pél-utca 9 sz. 01 és egyeb kozleményeket olvassak el.
hanem figyelemmel bongésszék a hirdetési rovatokat is

Pincérek figyelmebe! " ERRMfINN J. L. IT.

K6- és flzetoplncerek kiknek oldal-zsebtarca (papirpénz),

vagv lapro- és ezistpénz szamara) pincértaskara van szik- 1819. évben alapitott orszagos szabad. Alpacca-.
ségik. amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a fels6rész . el 4 - P P
az aljaval egy darabbol készilt. — a legjulanyosabb arak Chinaeziist- és femaru-gyaranak lGraktara :
melleit — szerezhetik be : BUDAPEST, IV. KEK, VACL-UTCA s. sz.
’ . s«al, BUDAPEST, IP, (Raktarak: Bées, Graz, Praga éa Tricathen.)
Molnar U||rOOS S b, Kozponti varoshaz). NIPV V [hylA & legszolidabh kiviteli tirgyakbel _Szallodak
Képes arjegyzék bérmentve --------- i.tig., dIdjAIC U Vendéglok Kavéhazak és haztartasok jaszére.

MUNDES, = Papirszalvétak

FABUTORGYARAK R.-T. =

Kozponti iroda: A papirszalvétdk hasznélatéanak (bevezetése nemcsak gazdaséagi
Budapest, V., Dorottya-u. 5 7. sz. hanem egészségigyi szempontbdl is ajanlatos. A hadigyi kor-
(Hitelbank-palota.) many ugyancsak ily célbél rendelte ei a vasati vendéglékben
Eladési telep: Ggy Magyarorszdg, mint Ausztria teriiletén a papirszalvétak

Budapest. V., Oorottya-utca 7. hasznalatatt, O O o n o a n a a m a

Telefon 89—51.
GYARAK: Besztercebanya,
Borosjeno, Ungvar, Varasd.

Mindennem{ hajlitott
fabutor es kerti bator

Ajanlja kavéhazi és vendéglé berende- | 34
zésekre csinosan k  llitott gyartmanyait. '

Papirszalvétakat a legjobb min6ségben és
legmérsékeltebb arak mellett cégnvomassal vagy
anélkll, gyorsan és csinos kivitelben szallit: a

Fogaddé konyvnyomda éa lapkiaddvallaiat Budapv.i, Vili., SMO¥*ifélyi-utCi 84. ,Tol«foD* Jozsef 39 70





